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" ATTENTION

L

OBS - BITTE BEMERKEN — ATENCION — AVIS IMPORTANT

OBS

Veer venligst cpmasrksom pé of det
kon vazre nedvendigt at monterer eller
udskifte beskyttelsecfadder som sikrer
at underfoget ikke beskadiges. Kontakt
vendigst din mebelforhandler for
yderligers aplysninger.

ATENCION

Tenga en cuenta que puede ser
necesario instolar o sustituir kacos

de profeccién para asegurar que la
superficie no sea dofiado. Pongase en
contacto con su dishibuidor de musbles
para mds detalles.
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ATTENTION

Piecse note that it may be necessary to
fit or replace protective caps to ensure
that the fooring is not damoged.
Please contact your furniture supplier
for further information,

BITTE BEMERKEN

Bitte bearchten Sis, dass es notwendig
sain kénnte, die Schutzfifle zv
monhigren oder auszutauschen um
sicherzugehen, dass der Untergrund
nicht beschéidigt wird. Fir weitere
Infarmationen kontoktieren Sie bitte
Theen Mibethéndler,

AVIS IMPORTANT

Merci de noter qu’il peut étre
nécessaire d'installer ou remplacer
des embouts pour éviter endommager
le plemcher. Pour des renseignements

supplémenieirascontoctezvoire

magasin de meubles.



